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Люди Легиона Красного Дракона сильно забеспокоились действиями сороконожки. Если зверь
съест лотос, то Цилинь здесь не появится.

Поэтому капитан отряда поспешно приказал своим людям остановить сороконожку.

Группа Духовных Мастеров, обладая средним уровнем сферы Земного Тела, рванула в бой.
Несколько мастеров на своих летающих питомцах мигом настигли сороконожку и начали
бомбардировать её своими духовными техниками.

Под объединенной атакой, сороконожка отвлеклась от цветка и выплюнула в сторону
нападавших сгусток ядовитого газа. К этому времени подоспели другие мастера и атаковали
зверя сзади. За считанные мгновения завязалась ожесточенная борьба.

Внезапное появление сороконожки привело к большому числу пострадавших Духовных
мастеров, что дало возможность более слабым группам взять инициативу в свои руки и
заполучить лотос.

Вскоре, с обрыва начала спускаться толпа Духовных Мастеров, в том числе Цао Де и его
группа. Ранее, он не торопился действовать, потому что знал что им ничего не светит, но вот
сейчас все было совсем по другому. Возможно, с его опытом он сможет выйти победителем из
этой ситуации.

Хун Мо также радовался за свою мудрость, если бы он направил свою группу раньше, то понес
бы большие потери.

Когда новая волна Духовных Мастеров начала сражение за Лотос Девяти Небес, со стороны
раздался громкий рев диких Духовных Питомцев. Многие мастера не понимали что
происходит, звери начали бросаться на них, словно потеряли рассудок.

Даже две команды Легиона Красного Дракона были поражены происходящим. Хотя лотос мог
привлечь духовных зверей, но он распространял свою ауру в определенном диапазоне.
Вдобавок, ранее, почти всех зверей в этой области устранили. Логически говоря, здесь просто
не могло появиться столько зверей 2 и 3 ранга.

Конечно, в такой суматохе никто не заметил, что на хвосте уже убитой Драконьей
Сороконожки была привязана мокрая тряпка.

За считанные мгновения дикие звери окружили людей, включая группы Легиона красного
Дракона. Звери смотрели на них, словно тигры наблюдающие за своей добычей. Многие
подумывали броситься обратно на утес, но побоялись, ведь тот кто сделает первый шаг, станет
главной целью всех зверей.



«Да пошло все к чертовой матери, следуйте за мной, мы получим семя Лотоса Девяти Небес!»
Хун Мо не хотел вот так просто отпускать свою возможность, к тому же, его группа сейчас
находилась ближе всех к лотосу. Если он сможет добраться до него, то сокровище будет у него
в кармане. Поэтому мужчина поспешно приказал своим людям выдвигаться вперед.

«Старший брат Хун Мо, забудь о нем, нам нужно придумать, как выбраться от сюда!» Сказал
один из мужчин в его группе.

«Вы до сих пор не доверяете мне, Хун Мо?! Когда это я давал кому-то усомниться в себе?»
Воскликнул рыжеволосый мужчина, в его глазах горела ярость и презрение. Раз эти трусы не
хотят помогать ему, то делиться с ними сокровищем он не станет! Рыжеволосый мужчина
уверенно бросился в сторону лотоса.

Несколько диких зверей бросились вдогонку за мужчиной, но их тут же остановили люди Хун
Мо. Они не хотели сидеть и ждать своей смерти, к тому же, терять уже было не чего.

Звери почувствовали что люди настроены к ним враждебно, поэтому без промедления
бросились в атаку.

Духовные Мастера были в ужасе, ведь с таким количеством зверей они не смогут справиться.

В этот момент, две команды Легиона Красного Дракона, внезапно, заслонили собой остальных
Духовных Мастеров.

«Слушайте все, давайте сначала разберемся с ними, а уже потом решим кому будет
принадлежать Лотос!» Воскликнул один из командиров Легиона Красного Дракона.

Люди были согласны с решением мужчины. Хотя сокровище желал получить каждый, но
жизнь все равно была ценнее!

В итоге, толпа Духовных Мастеров вступила в ожесточенную схватку с дикими Духовными
Питомцами.

Тем временем, Хун Мо успешно взобрался на небольшой холм, где находился кристальный
пруд и желанный Лотос Девяти Небес, над которым кружили три семечка.

«Ха-ха…» Хун Мо самодовольно рассмеялся, за пару шагов подошел к цветку и протянул руку
желая забрать семена.

Однако, чего не ожидал мужчина, так это внезапного нападения со спины. Хотя он вовремя
среагировал и уклонился в сторону, но его правую щеку все же задело.



«Что за ублюдок посмел нападать исподтишка…?» Рыжеволосый мужчина разразился
сердитым ревом, но когда увидел перед собой фигуру то был ошеломлен и запинаясь обратился
к нему: «Ты….это ты. Как ты…?»

Тем, кто устроил засаду на Хун Мо, был никто иной, как Бай Юй Хао.

После того, как Бай Юй Хао помог Цао Де и его группе уйти, разумеется, он не стал
продолжать бессмысленную борьбу. Он специально заманил сороконожку и заодно прицепил к
ней тряпку, промокшую от Чудо Слюны.

Пока сороконожка преследовала юношу, успешно привлекла на запах Чудо Слюны всех
ближайших зверей. Разумеется, учуяв духовную жидкость они последовали за ней.

Когда Бай Юй Хао успешно добрался до места, где цвел лотос, ловко скрылся от глаз
Драконьей Сороконожки, а после устремился к цветку.

Далее все прошло по четко запланированному плану Бай Юй Хао. В хаосе, он успешно
добрался до лотоса и стал ждать, когда начнется битва между Духовными Мастерами и дикими
Духовными Питомцами.
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